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2017 AP® GERMAN LANGUAGE AND CULTURE FREE-RESPONSE QUESTIONS
SCRIPTS FOR SECTION II, PART A

Track #1 Directions

(N) You have one minute to read the directions for this task.

Sie haben eine Minute Zeit, die Anweisungen fiir diese Aufgabe zu lesen.
(60 seconds)
N) You will now begin this task.

Sie beginnen jetzt mit dieser Aufgabe.

Track #2 Task #2

(N) You have six minutes to read the essay topic, source number one, and source number two.

Sie haben sechs Minuten Zeit, das Aufsatzthema, das Quellenmaterial eins und das Quellenmaterial
zwel zu lesen.

(360 seconds)
N) Stop reading. Now turn to source number three. You have thirty seconds to read the preview.

Die Zeit zum Lesen ist jetzt beendet. Wenden Sie sich dem Quellenmaterial drei zu. Sie haben dreifig
Sekunden Zeit, die Ubersicht zu lesen.

(30 seconds)

N) Now listen to source number three.

Horen Sie sich jetzt das Quellenmaterial drei an.

(WA) Wir diskutieren in diesem SWR2-Forum iiber das Thema ,, Tierschau und Artenschutz: ist der Zoo noch
zeitgemiB?* — Herr Kauffels, Sie haben das Stichwort Artenschutz jetzt vorhin schon gebracht. Seit
wann engagieren sich Zoos denn aktiv auf diesem Gebiet?

(MA) Aktiv auf diesem Gebiet letztendlich seit {iber hundert Jahren. Bestes Beispiel aus dieser Zeit ist die

Erhaltung des européischen Bisons, das man auch ,,Wisent* nennt. Das ist nur erhalten worden durch
die aktive Arbeit einiger zoologischer Gérten hier in Deutschland und auch im umgebenden Ausland,
die Tiere sind dort wieder geziichtet worden und dann in Polen in einem adidquaten Biotop wieder
ausgesetzt worden und sind dann erhalten worden und dort leben sie auch jetzt selbsterhaltend. Und
wir konnen eine breite und lange Diskussion und noch hier die ganze Sendung fiillen, um {iber diese
erfolgreichen Wiederansiedlungen aufgrund von Tieren, die in Zoos wieder vermehrt worden sind, zu
reden. Ich hoffe natiirlich nicht, dass unsere ganzen Lebensraume verloren gehen mit den Tieren, und
ich hoffe auch weiterhin, dass wir mit unseren Tieren in Zoos die, unsere Besucher davon iiberzeugen
konnen, dass es sich lohnt, sich fiir Tier-, Natur- und Artenschutz einzusetzen. Also dieser edukative
Ansatz der Zoos, der ja eigentlich auch in den Zoos entstanden ist — da bleibt was hiingen in der
Gesellschaft und davon bin ich einfach iiberzeugt, dass dh wir miissen diese Arbeit leisten. Die kann
man nicht nur virtuell leisten, sondern die muss man, aus meiner Sicht muss man ein Tier riechen
konnen, man muss sich von der Grofle eines Elefanten einnehmen lassen, wenn man ihn sieht, wenn
man ihn hort, wenn man ihn riecht. Das ist ein ganz anderes Erleben eines Tieres, als wenn Sie das nur
im Freiland sehen oder auf dem Bildschirm sehen. Es ist einfach das andere Mitgeschopf, um das wir
uns kiimmern miissen in unserer Kulturwelt und letztendlich ist das auch der Ansporn fiir meine Arbeit.
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(WB) Ich will nicht bezweifeln, dass der Zoo Anfang des 20. Jahrhunderts, aber auch noch in den sechziger
und siebziger Jahren tatsdchlich diese Bildungsfunktion und Edukationsfunktion gehabt hat. Aber heute
hat sich das in gewisser Weise iiberlebt. Wir haben heute ganz andere Méglichkeiten — die Medien,
natiirlich Filme, aber auch im Internet gibt es Moglichkeiten, sich tiber Tiere zu informieren.

MA) Also ich muss ganz ehrlich sagen, Frau Freyer, Sie sind fiir mich heute eigentlich das Paradebeispiel.
Sie haben in der ganzen Diskussion immer wieder gesagt: ,,Ich war auf der VdZ-Homepage*, ,,Ich hab
im Internet recherchiert®, ,,Ich war auf der Opel-Zoo-Homepage* — waren Sie schon mal bei meinen
Elefanten? Nein. Gehen Sie doch einfach mal hin und lassen S’ sich die Sachen einfach zeigen, Sie
werden auch iiberzeugt werden.

(WB) Wir haben Projekte und Auffangstationen fiir Wildtiere in Afrika und Asien. Ich glaube, da krieg ich
doch weiterhin ein besseres Bild von Wildtieren.

(WA) Ja,ev ...

MA) Und das konnen halt nur ein Prozent der gesamten Bevolkerung, haben die Moglichkeit, diese Tiere im
Freiland, vor Ort zu erleben. Und dann gehen Sie mit Ihrem Ansatz dahin, dass Sie allen anderen das
verwehren wollen, und das ist eigentlich eine, wirklich eine Missachtung der Leute.

N) Now listen again.

Horen Sie das noch einmal.

Repeat

N) Now you have forty minutes to prepare and write your persuasive essay.

Jetzt haben Sie vierzig Minuten Zeit, Ihren Aufsatz vorzubereiten und zu schreiben.

(2400 seconds)

Track #3 Directions

N)

End of recording
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Track #1 Directions

N) Part B
N) This part requires spoken responses. Your cue to start or stop speaking will always be this tone.
TONE

In dem folgenden Teil miissen Sie sprechen. Ihr Signal, um anzufangen oder aufzuhoren, wird immer
dieser Ton sein.

TONE
(N) You have one minute to read the directions for this part.
Sie haben eine Minute Zeit, die Anweisungen fiir den folgenden Teil zu lesen.
(60 seconds)
N) You will now begin this part.

Sie beginnen jetzt mit diesem Teil.
Track #2 Directions

N) You have one minute to read the directions for this task.

Sie haben eine Minute Zeit, die Anweisungen fiir diese Aufgabe zu lesen.
(60 seconds)
N) You will now begin this task.

Sie beginnen jetzt mit dieser Aufgabe.
Track #3 Task #3

N) You have one minute to read the preview.
Sie haben eine Minute Zeit, die Ubersicht zu lesen.
(60 seconds)
N) Now the conversation will begin. Press the PAUSE button now to resume the recording.

Jetzt beginnt das Gesprich. Driicken Sie jetzt auf die PAUSE-Taste, um mit der Aufnahme
fortzufahren.

Track #4 Task #3a

(WA) Hallo! Schon, dass ich dich sehe! Ich wollte dir sowieso heute eine SMS schicken. Du, was hast du am
Wochenende vor?
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TONE
(20 seconds)
TONE

Track #5 Task #3b

(WA) Oh, das klingt gut. Ich muss leider am Samstag bei einem bloden Klavierkonzert auftreten. Ich bin total
gestresst und nervos. Dabei soll Musik doch Spafl machen, ob man ein Instrument spielt oder einfach
nur zuhort. Findest du nicht?

TONE
(20 seconds)
TONE

Track #6 Task #3c¢

(WA) Also, ehrlich gesagt wiirde ich am liebsten ganz mit dem Klavierunterricht authoren. Aber meine
Mutter wird so enttduscht sein. Sie wollte schon immer *ne Musikerin aus mir machen. [sigh] Was
wiirdest du an meiner Stelle tun?

TONE
(20 seconds)
TONE

Track #7 Task #3d

(WA) Hmm. Das konnte ich machen. Mal sehen. Es wire doch so toll, nicht mehr jeden Tag am Klavier zu
sitzen. Ich finde, WIR sollten entscheiden, ob wir Musik oder Sport oder andere Sachen machen —
NICHT unsere Eltern. Was meinst du?

TONE
(20 seconds)
TONE

Track #8 Task #3e

(WA) Da hast du wohl recht. Vielleicht werde ich mit meiner Mutter reden — Oje, da kommt mein Bus!
Wollen wir spiter was zusammen machen?

TONE
(20 seconds)
TONE
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Track #9 Directions

N) The conversation has ended. Press the PAUSE button now to pause the recording.
Das Gesprich ist beendet. Driicken Sie jetzt auf die PAUSE-Taste, um die Aufnahme kurz anzuhalten.
N) Now turn to the next task.

Wenden Sie sich jetzt der nidchsten Aufgabe zu.
Track #10 Directions

(N) You have one minute to read the directions for this task.

Sie haben eine Minute Zeit, die Anweisungen fiir diese Aufgabe zu lesen.
(60 seconds)
(N) You will now begin this task.

Sie beginnen jetzt mit dieser Aufgabe.
Track #11 Task #4

N) You have four minutes to read the presentation topic and prepare your presentation.
Sie haben vier Minuten Zeit, das Vortragsthema zu lesen und Ihren Vortrag vorzubereiten.
(240 seconds)

N) The preparation time for your presentation is over. You have two minutes to record your presentation.
Press the PAUSE button now to resume the recording. Begin speaking after the tone.

Die Vorbereitungszeit fiir Ihren Vortrag ist beendet. Sie haben zwei Minuten Zeit, Ihren Vortrag
aufzunehmen. Driicken Sie jetzt auf die PAUSE-Taste, um mit der Aufnahme fortzufahren. Fangen Sie
an zu sprechen, sobald Sie den Signalton horen.

TONE
(120 seconds)

TONE

Track #12 Directions

N) The recording time for your presentation is over. Press the STOP button now to stop the recording.

Die Aufnahmezeit fiir Ihren Vortrag ist beendet. Driicken Sie jetzt auf die STOPP-Taste, um die
Aufnahme zu beenden.

N) This is the end of the speaking part of the AP German Language and Culture Exam. Close your

booklet. The proctor will now give you instructions on how to check that your responses have been
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recorded. If your responses were not recorded, the proctor will give you further directions.

Dies ist das Ende des Sprechteils der AP-Priifung ,,.Deutsche Sprache und Kultur®. SchlieBen Sie Ihr
Heft. Die Aufsichtsperson wird Ihnen jetzt Anweisungen geben, wie Sie liberpriifen kdnnen, dass Thre
Antworten aufgenommen wurden. Falls Thre Antworten nicht aufgenommen wurden, wird Thnen die
Aufsichtsperson weitere Anweisungen geben.

(N) End of recording

© 2017 The College Board.
Visit the College Board on the Web: www.collegeboard.org.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends false
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments false
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage false
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo true
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (Color Management Off)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




